MOODULI RAKENDUSKAVA

Sihtriihm: harvesterioperaatori 4. taseme ja forvarderioperaatori 4. taseme kutsekeskhariduse taotlejad

Oppevorm: statsionaarne

Moodul nr U1 Keel ja kirjandus mooduli maht 6 EKAPit

Mooduli vastutaja: Ene Saarik

Mooduli opetajad: Ene Saarik

Mooduli eesmark: Opetusega taotletakse, et dpilane mdistab loetud tekste ning viljendab ennast dppekeeles selgelt ja arusaadavalt nii suuliselt kui
ka kirjalikult.

Nouded mooduli Opilane on tdendanud p&hiharidusele vastavaid padevusi.

alustamiseks:

Nouded mooduli Moodul hinnatakse eristavalt. Hinde valjapanekul on keele osakaal 0,7 ja kirjandusel 0,3. Keele osakaal kujuneb teemade
I6petamiseks: osakaaludest (1. teema 0,1; 2. teema 0,2; 3. teema 0,2; 4. teema 0,2). Moodul loetakse |6petatuks, kui dpilane on saavutanud koik
Opivaljundid vdhemalt lavendi tasemel.
Opiviljundid (6V) Opilane Opilane
1) véljendub selgelt, eesmargiparaselt ja kirjakeele normile e koneleb arusaadavalt, valib sobiva sdnakasutuse vastavalt
vastavalt nii suulises kui ka kirjalikus suhtluses suhtlussituatsioonile
2) arutleb teemakohaselt ja pohjendatult loetud, vaadatud e koostab ja vormistab teksti vastavalt juhendile, jargides
vOi kuulatud teksti pohjal kirjutamisel digekirjareegleid
3) koostab eri liiki tekste, kasutades alustekstidena nii e leiab sidumata tekstist vajaliku info ja kasutab saadud teavet
teabe- ja ilukirjandustekste kui ka teisi allikaid neid kriitiliselt eesmargiparaselt suulises esinemises vdi enda loodud
hinnates tekstides
4) loeb ja mdistab sidumata tekste (tabel, graafik, e koostab etteantud faktide pdhjal tabeli voi diagrammi
diagramm), hindab neis esitatud infot, teeb jareldusi jaloob | ¢  kasutab erinevatest infoallikatest saadud teavet enda loodud
uusi seoseid tekstides ja igapaevaelus, pdhjendab infoallika valikut




5) vaartustab lugemist, suhestab loetut iseendaga ja
tdnapdeva elundhtustega, oma kodukohaga
6) tolgendab ja anallisib kirjandusteost, seostab seda
ajastu Ghiskondlike ja kultuuriliste sindmustega

pohjendab oma lugemiseelistusi ja -kogemusi
tutvustab loetud kirjandusteose autorit, kirjeldab
tegevusaega ja -kohta ning olulisi sindmusi, iseloomustab

tegelasi

avaldab ja pdhjendab oma arvamust, kasutab oma vaidete
kinnitamiseks tekstinaiteid ja tsitaate
arutleb teose probleemide ja vaartushinnangute lle, toob
sobivaid naiteid nii tekstist kui ka oma elust
selgitab ja kasutab teksti anallilsimiseks tarvilikke

p6himdisteid

Mooduli maht kokku

91 tundi: sellest 56 tundi on kontaktope ja 35 tundi on iseseisev t60

Teemad, alateemad K T | Lt P | Ov | Oppemeetod | Hindami- | Hindamis- Hindekriteeriumid

nr id ne meetodid Livend (3 vGi 4 5

arvestatud)
KEEL SUHTLUS- JA | 10 6 0 0 |16 Loeng. Eristav Oma slangi- Eristab kone- ja Maérab Selgitab
TUNNETUSVAHENDINA Kuulamis- sOnaraamat voi | kirjakeelt nii teksti keelesugulu-
1.Suulise ja kirjaliku Ulesanded. murde- suulises kui stiililaadi. | se olemust
suhtluse ja teksti Ulesanded sOnaraamat. kirjalikus tekstis. soome-ugri
erinevused eesti keele Skeem eesti Koostab slangi- Nimetab | keelte
2.Kirjakeel ja koénekeel, murrete keele sugulas- vOi soome- kujunemise
murdekeel ja slang kohta. keelte kohta. murdesdnastiku. | ugri varal.
3.Keelekontaktid: Ulesanded Mdistekaart Valib sobiva keeled.
sugulaskeeled; saksa, vene, slangiteksti (keelekasutus sOnakasutuse Nimetab
inglise ja soome keele mdju Umbersdnasta erinevates vastavalt laensdnu
eesti keelele. miseks sotsiaalsetes ja | suhtlusolu- saksa, vene,
4. Keeleline etikett, sh kirjakeelde. vanuse- korrale. inglise ja
virtuaalkeskonnas Rollimangud rihmades). Kirjutab soome
5. Oskuskeel sobiva Erialase [ahtuvalt keelest.
keelekasutuse oskuskeele Oigekirjareeg-
leidmiseks. sOnastik. litest. Analiusib
eakohasel

1 K-kontaktdpe; IT-iseseisev t66; L-kontaktdppest I16imitud Spe; P-ettevdttepraktika




Tutvumine Nimetab eesti tasemel oma

soome-ugri keele ldhimaid keele-

keelte puuga; sugulaskeeli. kasutust.

saksa, vene, Koostab skeemi.

inglise ja Leiab iseseisvalt

soome erinevatest

laenudega. allikatest, sh

Ulesanded elektroonilistest,

eesti keele teavet kutse- ja

sugulaskeelte erialaste

kohta. probleemide

Loengud: lahendamiseks.

keeleline Koostab erialase

etikett, oskuskeele

erinevad keele sOnastiku.

stiilid,

oskuskeel.

Ulesanded

teatmeteoste

jt erialaste

infoallikate

kasutamise

kohta.
SONAVARA 10 1-6 Loeng. Eristav Kontrolltéd: OSi | Nimetab Kasutab | Teab OSi
1.S6navara rikastamise Harjutused: kasutamine. sdnavara muut- markide
vOimalused. sOnavara Muinasjutt. rikastamise tllpe nii | tdhendust,
2.Keele kujundlikkus ja tundmine Rollis kirjutatud | vGimalusi, toob kdand- margendeid
loov keelekasutus. (liits6nad, kirjand. sobivaid naiteid. | kui ja lihendeid
3. llukirjandusliku teksti tuletised, Loetud tekstide | Tunneb poo6rd- jms.
eripara. vOorsdnad liigitamine. tahestikku ning sdnade Kasutab

jne); OSija VLi Kirjandusliku leiab OSist puhul. muinasjuttu

kasutamine: teksti keelelise | otsitava sGna Kasutab kirjutades

sOnade vordluse kohta | tdhenduse(d), erinevaid | slangi voi

tahenduste miniuurimus. kdoneku- murdekeelt.




leidmine ja
Oigekirja
otsimine,
uudissOnade
leidmine ja
nende
kasutamine.
Loovusharju-
tused:
kaasaegne
muinasjutt,
sdnamangud,
luuletekstide
loomine,
interteks-
tuaalsus.
Rollis
kirjutamine.
Tekstiliikide
eristamine ja
anallus:
ilukirjanduslik
tekst,
meediatekst,

kasutab sGna
Oiges kontekstis,
parandab
Oigekirja.
Kirjutab
kaasaegse
muinasjutu
(pikkus 1 A4 1k),
pidades silmas
muinasjutu
tunnuseid.
Kirjutab kirjandi
vastavalt
etteantud rollile.
Eristab
ilukirjanduslik-ku
teksti teistest
tekstiliikidest.
Kirjutab
miniuurimuse
kahe
kirjandusliku
teksti
keelekasutuse

jundeid,
toob vilja
muinas-
jutu
Opetus-
iva.
Kirjutab
miniuu-
rimuse
vorrel-dav
kolme
ilukirja-
dusliku
teose
keele-
kasutust.

Leiab
kirjandus-
teostest
stiilierine-
vusi ja
—eksimusi,
anallisib
neid
miniuuri-
muses.

tarbetekst, eripara vordluse

teadustekst. kohta.

Loovtood.
MEEDIA JA MOJUTAMINE 10 1-6 Loengud. Mitte- Moistekaart Modistekaart meediateksti liikide ja tunnuste
1.Meediateksti tunnused Moistekaart: eristav Iseseisev t60 kohta vastab nduetele.

2. Reklaam
3. Kriitilise reklaamitarbija
kujundamine

meediateksti
liigid ja
tunnused.
Analiilisimine
rihmades.

reklaamide
kohta.
Kutsevdistluste
kajastamine
ajalehes.

Analltsib reklaami, koostab ise
reklaamtekste ja kuulutusi.
Eristab olulisemaid meediazanre, kirjutab
uudise, reportaazi, intervjuu, arvamuse.




4.0lulisemad meediazanrid
(uudis, reportaaz,

Arutelu vaba
ajakirjanduse

Sotsiaalmeedia
vOimaluste ja

Eristab meediatekstis fakte arvamusest ja

usaldusvaarset infot kiisitavast.

intervjuu, arvamus) plussidest ja ohtude Nimetab tuntumaid Eestis ilmuvaid
5.Sotsiaalmeedia— miinustest. tutvustamine kvaliteetajakirjanduse véaljaandeid ja
kvaliteetajakirjandus ja Reklaamteksti klassile — kdmuajakirjanduse valjaandeid.
kdmuajakirjandus. koostamine. esitlus. Teab interneti vGimalusi ja peamisi ohte
Suhtlusportaalide Meediareklaa Meedia- Nimetab tdhtsamad meediakanalid Eestis ja
vBimalused ja ohud mi analliis. kanalite nende eesmargid lahtuvalt sihtgruppidest.
6.Tahtsamad Rollimédngud. tutvustamine — | PGhjendab oma seisukohti loetu v&i kuuldu
meediakanalid Eestis Ulesanded esitlus. kohta, valides sobiva sGnakasutuse.
7 Kriitiline ja teadlik erinevate Vaitlus voi
lugemine meedia- arutelu.

tekstide

koostamiseks.

Paarist6o.

Rihmat6o

(ajalehe

koostamine).

Vaitlus voi

arutelu

meedias

pustitatud

teemadel.
FUNKTSIONAALNE 10 1-5 Loeng. Eristav Referaadid. Referaat on Referaa- | Tood
LUGEMINE JA Ulesanded Uurimus. vormistatud di koos- vastavad
KIRIUTAMINE infoallikate Tarbetekstide vastavalt tamisel kirjalike
1.Kirjutamise eesmark, kasutamiseks, koostamine. juhendile ning on toode
teksti ainestik, materjali alusteksti Etteltlus. vastab kasutatud | vormistami-
kogumine ja pohjal oigekirjanormide | enam kui | se juhendile.
siistematiseerimine arutluseks ja le. 3 info- Kasutatud on
2.Teksti Ulesehitus ja selle refereeri- Uurimuse allikat; korrektset
sidusus. Loik. miseks, kisimustik on sisse- keelt ja

koostatud juhatus ja




3.Arutleva teksti
kirjutamine alusteksti
pohjal.

4. Oma teksti toimetamine
ja pealkirjastamine.
Tuupilised stiilivead.

5. Teabeotsing

6. Seotud ja sidumata
tekstid (tabelid, graafikud,
diagrammid, nimestikud
jne)

7. Tarbetekstid

8. Oigekirjaoskuse
parandamine

tsiteerimiseks
ja viitamiseks.
Ulesanded
tekstide
Ulesehituse ja
liigendamise
kohta, teksti
[6ikude
jarjestamise
kohta.
Modistekaart.
Referaat koos
kokku-vottega.
Teksti
toimetamine.
Infoallikate
kasutamine.
Uurimus koos
uurimus-
tulemuste
vormista-
misega
(graafilised
tekstid).
Ulesanded
mudelkirjutam
ise ja
tarbetekstide
(avaldus, CV,
kaaskiri,
soovituskiri,
motivatsioonik
iri, volikiri jne)
koostamiseks.

vastavalt
teemale,
vormistatud
korrektselt.
Tulemused on
analldsitud ning
nende pdhjal
koostatud
graafik voi tabel.
Kirjutab Oigesti
eesti omasdnu ja
kutset
puudutavaid
sonu.

kokku-
vOte on
isikupa-
rased.
Uurimu-
se kisi-
mustik on
koos-
tatud
valik-
vastus-
tega.
Tulemus-
te pohjal
on koos-
tatud
tabel voi
graafik.
Kirjutab
vigadeta
levinu-
maid
vOOr-
sonu.

asjakohast
stiili.




ILUKIRJANDUS KUI KUNST
1.llukirjanduse pohiliigid.
Kirjandusvoolud.

2. Autori koht ajas,
traditsioonis,
rahvuskirjanduses.

3. Kirjandusteose ja lugeja
suhe. Lugejaoskused:
teadlik lugeja ja tema
isiklik elukogemus,
polvkondlik ja sotsiaal-
kultuuriline kuuluvus.

4. Proosateksti analiiis ja
télgendamine

5. Lemmikraamat

16

15

1-6

Loeng, esitlus.
Rihmat6o:
plakat
(kirjandus-
voolud, nende
tunnused,
autorid ja
teosed).
llukirjandus-
teksti
lugemine ja
analids:
etteantud
kiisimustele
vastamine ja
oma arvamuse
esitamine
tekstindidete
pohjal.

Rollis
kirjutamine.
Lugemis-
paeviku
koostamine.
Reklaamiklipi
valjamotle-
mine mdne
ajastu
tegelastega.
Filmi
vaatamine ja
kirjandus-
teose vordlus
sellega.

Eristav

Kirjandusliku
ajatelje
koostamine.
Toolehed
[Uhemate
loetud tekstide
kohta.
Kirjandus-teose
analtis.
Esitlus.
Lugemis-
paevik.

Nimetab
kirjanduse
pohiliigid ja
eristab neid.
Koostab ajatelje
ja paigutab
sellele kirjandus-
voolud ning
tahtsamad
autorid ja nende
Teoseid.

Loeb labi
kirjandusvoole ja
autoreid
iseloomustavad
[ihemad tekstid,
taidab antud
Ulesanded. Loeb
labi vahemalt 2
pikemat
ilukirjanduslik-ku
teost eesti vOi
maailma-
kirjandusest.
Lugemispéaevik
on tadidetud.

Loeb ldbi
enam kui
kaks
pikemat
ilukirjan-
duslikku
teost.
Analii-
sib neid
ajastu ja
tegelaste
seisuko-
hast,
loob
seoseid
tanapae-
vaga,
enda
eluga
vms.

Analidsib
loetud
kirjandus-
teose pohjal
valminud
teatrieten-
dust voi filmi
ning toob
vdlja
peamised
erinevused.




Lemmik-
raamatu
tutvustamine
kursusekaas-
lastele.
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